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*Please open and install the packs and
kit bags by following the numbers.

*Lutfen paketleri ve kitleri numara AN Two person /

sirasini takip ederek agip kurunuz.
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Bu Ultimate Griintinii satin aldiginiz icin sizi tebrik ederiz! ve detayina kadar iyi

duslinulms bir tasarima dayanarak, Uzun émrli maddelerden imal edilmis bir Griine
sahipsiniz. Bunun i¢in, Ultimate, malzemelerden veya imalattan olusabilen eksikliklere, 5
senelik bir garanti ile hizmetinizdedir.

GARANTI KOSULLARI

1. Ultimate, Griinlin garanti siiresinde, malzeme ve/veya imalat yanlisarindan dolayt olusan
eksiklikler ortaya ¢iktig takdirde, Grlinlin bedava tamir edilecegini veya gerekirse
degistirilecegini garanti eder. Garanti normal eskime icin gegerli degildir.

2. Garanti hakkinizt kullanmak istediginiz zaman, Grlini orijinal fisi ile (fatura, kasa fisi, makbuz)
Ultimate'e sunmaniz gerekecektir. Fisin tisttinde, tedarikcinin ismi ve satin alig tarihinin
anlastlir bir sekilde belirlenmesi gerekiyor.

3. Ultimate garantisi asagidaki durumlarda gegerligini kaybeder:

« kullanma kilavuzuna gore delinmemis, monte edilmemis ve kullanimadigt takdirde;

« Urline Ultimate'in disinda baskalart tarafindan degisiklikler veya tamiratlar yapildigt takdirde;
« eksiklik, yildirim diismesi, sudan olusan nedenler, yangin, cizilme, yliksek derecelere maruz
birakiima, hava durumlari, ¢dzelti maddesi veya asitler, yanlis kullanim gibi dis etkenler
(Urtindust gtkan eksikliker) dolayindan meydana ¢iktigt takdirde;

« irlin, ambalajin Ust veya i¢inde yazildigi aletlerden bagska aletler icin kullanidigt takdirde

DE

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf dieses Ultimate-Produkts! Sie sind jetzt im Besitz eines
Produkts, das nach einem bis ins letzte Detail durchdachten Entwurf aus langlebigen
Materialien gefertigt wurde. Deshalb gewdhrt Ultimate 5 Jahre Garantie auf Material- oder
Herstellungsfehler.

GARANTIEBEDINGUNGEN

1. Ultimate garantiert: Treten innerhalb der Garantiefrist des Produkts Méngel auf, welche die
Folge von Material- und/oder Herstellungsfehlern sind, wird Ultimate das Produkt nach eigenem
Ermessen entweder kostenlos reparieren oder im Bedarfsfall ersetzen. Diese Garantie gilt
ausdriicklich nicht fir normalen Verschleif3.

2.Um einen Anspruch auf Garantie geltend zu machen, muss das Produkt an Ultimate eingesandt
werden, wobei der Original-Kaufbeleg (Rechnung, Kassenbon oder Quittung) beizuftigen ist.
Aus dem Kaufbeleg mussen der Name des Fachhéandlers und das Kaufdatum klar ersichtlich
sein.

3. Die Garantie von Ultimate erlischt in folgenden Féllen:

- wenn das Produkt nicht nach der Gebrauchsanleitung gebohrt, montiert und verwendet wird;
- wenn am Produkt von anderen als Ultimate Anderungen vorgenommen oder Reparaturen
ausgefiihrt werden;

- wenn ein Mangel die Folge &uferer (d.h. auBerhalb des Produkts liegender) Ursachen ist,

wie zum Beispiel Blitzeinschlag, Wasserschaden, Feuer, Kratzer, Aussetzen an extreme
Temperaturen, Wetterverhaltnisse, Lésungsmittel oder Sduren, unsachgeméBe Verwendung
oder Fahrlassigkeit;

- wenn das Produkt fiir andere Gerate, als auf der Verpackung angegeben sind, verwendet
wird.

IT

Congratulazioni per I'acquisto di un prodotto Ultimate! Si tratta di un prodotto fatto da
materiali costosi, con una progettazione pensata fi n nei minimi dettagli. Ecco perché
Ultimate, offrendo una garanzia della durata di 5 anni, si fa carico di eventuali difetti di
materiali o di fabbricazione.

CONDIZIONI DI GARANZIA

1. Ultimate garantisce che, nel caso in cui durante il periodo di garanzia del prodotto dovessero
verifi carsi dei difetti di materiale e/o fabbricazione, il prodotto stesso verra riparato o, se
necessario, sostituito gratuitatamente da Ultimate. La garanzia non sara ovviamente valida in
presenza di una naturale usura.

2.In caso diricorso alla garanzia, il prodotto deve essere consegnato a Ultimate accompagnato
dalla prova di acquisto originale (fattura, scontrino di cassa o ricevuta). La prova di acquisto
deve riportare chiaramente il nome del fornitore e la data di acquisto.

3.La garanzia Ultimate non sara valida nei seguenti casi:

- se il prodotto non é stato forato, montato e utilizzato attenendosi alle istruzioni d’uso;

« se al prodotto sono state apportate delle modifi che o eseguite delle riparazioni da parte di
personale che non sia Ultimate;

- se il difetto & conseguenza di cause esterne al prodotto quali, per esempio, fulmine,
allagamento, incendio, graffi, esposizione a temperature estreme, condizioni atmosferiche,
solventi o acidi, uso scorretto o disattenzione.

« se il prodotto ¢ stato utilizzato per altre apparecchiature che non siano quelle riportate
all'esterno o all'interno dell'imballo.

TR Uyan

Muntazam montaj edilmesi cok 6nemlidir ve Ultimate'in sorumlulugu disinda kalmaktadir. Yaninda verilmis
olan yerlestirme malzemeleri sadece masif tahta, tas, beton veya en fazla 3 mm tahta bolimli masif tahta
direklerine monte etmek icindir. Bagska malzemeden yapiimis duvarlar, 6rnegin ici bos insaat taslart icin,
désemecinize ve/veya 6zel satis bayinize basvurunuz. Montaj ettiginizde, yerlestirmek istediginiz

aletin (LCD/plazma ekran gibi) montaj ve kullanma kilavuzunu da dikkate almaniz gerekir.

[T Avvertenze

E’molto importante eseguire un montaggio corretto e tale azione non rientra nelle responsabilita di Ultimate.
| materiali di fi ssaggio compresi nella confezione sono adatti esclusivamente per il fi ssaggio a pareti di legno
massiccio, mattoni, cemento o pilastri di legno massiccio, con una fi nitura della parete che non sia superiore
ai 3 mm. Per pareti costruite con altri materiali, per esempio da forati, vi consigliamo di contattare il vostro
installatore e/o rivenditore. Durante il montaggio bisogna seguire bene le istruzioni d'installazione e d'uso
dell'apparecchiatura che deve essere montata (come lo schermo LCD/plasma).

NL Aarschuwing

Correcte montage is van essentieel belang, en valt buiten de verantwoordelijkheid van Ultimate. Bijgeleverde
bevestigingsmaterialen zijn uitsluitend bestemd voor montage aan wanden van massief hout, baksteen, beton
of aan massief houten pilaren, met maximaal 3 mm wandafwerking. Voor wanden van andere materialen,
bijvoorbeeld holle bouwsteen, raadpleeg uw installateur en/of vakhandel. Bij de montage dienen ook de
installatie- en gebruiksvoorschriften van de te plaatsen/bevestigen apparatuur zelf (zoals LCD/plasma scherm)
in acht genomen te worden.

GB

Congratulations on the purchase of this Ultimate product! The product you now have in

your possession is made of durable materials and is based on a design, every detail

of which has been meticulously thought-out. That is why Ultimate gives you a 5-year
guarantee for defects in materials or manufacturing.

GUARANTEE TERMS AND CONDITIONS

1. Ultimate guarantees that if during the guarantee period of a product, faults arise due to
defects in manufacturing and/or materials, it will, at its discretion, repair or if necessary replace
the product, free of cost. A guarantee for normal wear and tear is hereby expressly excluded.

2. If the guarantee is invoked, the product should be sent to Ultimate together with the original
purchase document (invoice, sales slip or cash receipt). The purchase document should

clearly show the name of the supplier and the date of purchase.

3. Ultimate guarantee shall lapse in the following cases:

- If the product has not been drilled, installed and used in accordance with the Instructions for
Use;

- If the product has been altered or repaired by someone a party other than Ultimate;

- If a fault arises due to external causes (outside the product) such as for example lightning,
water nuisance, fi re, scuffing, exposure to extreme temperatures, weather conditions,

solvents or acids, wrong use or negligence;

- If the product is used for different equipment than is mentioned on or in the packing.

FR

Nous vous félicitons pour I'achat de ce produit Ultimate ! Vous venez d'acquérir un produit
réalisé a partir de matériaux durables et d'une conception ingénieuse jusque dans les
moindres détails. Ultimate est ainsi en mesure de garantir ses produits pendant 5 ans
contre les défauts de matériaux et de fabrication.

CONDITIONS DE LA GARANTIE

1. Ultimate garantit que, si le produit présente - pendant la période de garantie - un probleme
consécutif a des défauts de matériaux et/ou de fabrication, le produit sera gratuitement réparé
ou remplacé (a I'appréciation de Ultimate). L'usure normale est expressément exclue de la
garantie.

2.S'il est fait appel a la garantie, le produit doit étre remis a Ultimate avec présentation de
la preuve d'achat originale (facture, ticket de caisse ou quittance). La preuve d'achat doit
clairement mentionner le nom du fournisseur et la date d'achat.

3. La garantie de Ultimate prend fi n dans les cas suivants:

- si le produit n'est pas foré, assemblé et utilisé conformément aux instructions du mode
d'emploi;

- si le produit a subi des modifi cations ou des réparations par des tiers autres que Ultimate;
- si le probléme est la conséquence de facteurs externes (extérieurs au produit) tels que
foudre, dégats des eaux, incendie, érafl ures, exposition a des températures extrémes,
intempéries, solvants ou acides, mauvaise utilisation ou négligence;

- si le produit est utilisé pour des appareils autres que ceux spécifi és sur ou a l'intérieur de
l'emballage.

NL

Gefeliciteerd met de aankoop van dit Ultimate product! U heeft nu een product in uw

bezit, dat is gemaakt van duurzame materialen op basis van een tot in detail doordacht
ontwerp. Daarom staat Ultimate, via een 5 jaar garantie, in voor eventuele gebreken in
materialen of fabricage.

GARANTIEVOORWAARDEN

1. Ultimate garandeert, dat indien gedurende de garantieperiode van het product gebreken
optreden, die het gevolg zijn van materiaal- en/of fabricagefouten, het product ter beoordeling
aan Ultimate kosteloos wordt hersteld of zonodig vervangen. De garantie geldt uitdrukkelijk
niet voor normaal voorkomende slijtage.

2.Indien op de garantie een beroep wordt gedaan, dient het product aan Ultimate te worden
aangeboden onder overlegging van de originele aankoopbon (factuur, kassabon of kwitantie).
Uit de aankoopbon dienen duidelijk de naam van de leverancier en de aankoopdatum te
blijken.

3. De Ultimate garantie vervalt:

-indien het product niet volgens de gebruiksaanwijzing is geboord, gemonteerd en gebruikt;
- indien aan het product door anderen dan Ultimate veranderingen zijn aangebracht of
reparaties zijn uitgevoerd;

- indien een gebrek het gevolg is van externe (buiten het product gelegen) oorzaken zoals
bijvoorbeeld blikseminslag, wateroverlast, brand, krassen, blootstelling aan extreme
temperaturen, weersomstandigheden, oplosmiddelen of zuren, verkeerd gebruik of
onachtzaamheid;

- indien het product wordt gebruikt voor andere apparatuur dan is vermeld op of in de
verpakking.

GB Warning

Correct installation is extremely essential, and falls outside the scope of responsibility of Ultimate.
The fastening material provided is exclusively intended for installation on walls made of solid wood,
bricks, concrete or solidwood columns with a maximum of 3 mm wall finishing. For walls made of
other materials, for example hollow bricks, please consult your installer and/or specialist supplier.
During installation, please also follow the instructions for installation and use of the apparatus to be
installed/fixed (for example the LCD/plasma screen).

FR Avertissement

Le montage correct est d'une importance fondamentale et ne reléve pas de la responsabilité de Ultimate.
Le matériel de fi xation fourni est uniquement prévu pour un montage sur des parois en bois massif,

en briques, en béton ou sur des piliers en bois massif, avec une fi nition de 3 mm maximum. Veuillez
consulter votre installateur et/ou votre détaillant spécialisé pour les parois constituées d'autres matériaux,
comme labrique creuse..Lors du montage, il convient également de respecter les consignes d'installation
et d'utilisation du matériel a placer/fi xer proprement dit (par exemple, de Iécran LCD/plasma).

DE warnung

Eine ordnungsgemafe Montage ist zwingend erforderlich und liegt auBerhalb der
Verantwortlichkeit von Ultimate. Die mitgelieferten Befestigungsmaterialien sind
ausschlieBlich zur Montage an Wéanden aus massivem Holz, Mauerwerk, Beton oder an
massiven Holzpfosten vorgesehen, dabei darf die Wandverkleidung maximal 3 mm dick sein.
Fiir Wande aus anderen Materialien (beispielsweise Hohlblocksteinen) wenden Sie sich bitte
an lhren Installateur und/oder den Fachhandel. Bei der Montage missen auch die
Installations und Gebrauchsanleitungen der anzubringenden bzw. Zu befestigenden Geréte
selbst (wie des LCD/Plasma-Bildschirms) beachtet werden.



